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ARREX

LE_ CUUCINE

e ante a telaio
¢ ¢li stili dell’abitare.

EN Frame doors and living styles.
R Les portes a cadre et les styles de I'habiter.
ES Las puertas con marco y los estilos del habitar.
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[Vanta a telaio ¢ un elemento di grande
ispirazione. Racconta la tradizione
Arrex ¢ il saper fare che ancora rende
unici 1 nostri sistemi cucina.

EN The frame door is a powerful e of inspir. It tells th ry of Arrex tradition and craftsmanship, the know-how that
ill makes our kitchen systems unique. " La po d lément de grande inspiration. Elle raconte la tradition Arrex
t le savoir-faire qui rendent en aujourd’hui ystémes de cuisine uniques. ¥ La puerta con m es un elem d

gran inspiracién. Cuenta la tradicién de Arrex y el saber h que sigue haciend temas d
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Una composizione con ante a

telaio si ispira a un design che

%];&IEIK guarda oltre le mode, abbracciando
con cleganza il presente ¢ i suoi

TILI tanti stili dellabitare.

} I BITARE
1]} _

S

4

EN A composition with frame doors gives shape to a design that looks beyond trends, elegantly crossing the present and the
many styles of contemporary living. F® Une composition avec des portes a cadre donne forme a un design qui dépasse les
tendances, traversant avec élégance le présent et les multiples styles de I'habitat. ¥ Una composicién con puertas con marco da
forma a un disefio que va més alld de las modas, atravesando con elegancia el presente y los miltiples estilos del habitar.
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ANTA TELAIO

Un percorso tra ispirazioni, atmostfere
e linguaggi progettuali che attraversano
visioni diverse dello spazio cucina.

MARINARO PG. 010 INDUSTRIAL PG. 072

CURRY- QUEEN
COLLECTION COLLECTION

SCANDINAVIAN PG. 102

MEGAN

COLLECTION COLLEGTION" COLLECTION

008

ARREX — LE CUCINE

EN A journey through inspirations, atmospheres and design languages
that explore different visions of kitchen space. 8 Un parcours a travers
des inspirations, des atmosphéres et des langages de conception qui
traversent différentes visions de I'espace cuisine. & Un recorrido a través
de inspiraciones, atmésferas y lenguajes de disefio que exploran distintas
visiones del espacio cocina.

LUXURY PG. 130

QUEEN
COELECTION

cou.ec-i

LIBERTY

= _‘r_'_'__-FF;“

ALICE
COLLECTION

KITCHEN COLLECTIONS

COUNTRY

CAROLA
‘COLLECTION

ANTA TELAIO

"MAGDA
| COLLECTION

009



ANTA TELAIO

010

ARREX — LE CUCINE

MARINARO

Lispirazione nasce dal mare,
dalleleganza dello stile nautico
¢ dallatmosfera ariosa delle
casc sulla spiaggia.

EN The inspiration comes from the sea, from the elegance of nautical style and the airy
atmosphere of seaside homes. F® L'inspiration nait de la mer, de I"élégance du style nautique
et de I'atmosphére aérienne des maisons en bord de mer. & La inspiracién nace del mar, de
la elegancia del estilo néutico y de la atmésfera luminosa y abierta de las casas junto al mar.

KITCHEN COLLECTIONS

ANTA TELAIO
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ARREX — LE CUCINE ANTA TELAIO

(Queen Collection

KITCHEN COLLECTIONS




ANTA TELAIO

014

l

ARREX — LE CUCINE

Simmetrie ¢ gecometrie
nitide scandiscono lo spazio
con sobricta ed eleganza
contemporanca.

Queen Collection

KITCHEN COLLECTIONS

ANTA TELAIO

EN Clean symmetries and precise
geometries define the space
with sobriety and contemporary
elegance. ® Des symétries

et des géométries nettes
rythment I'espace avec sobriété
et élégance contemporaine.

E Simetrias y geometrias
definidas ordenan el espacio
con sobriedad y elegancia
contemporénea.
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ANTA TELAIO

018

ARREX — LE CUCINE

KITCHEN COLLECTIONS

PIANO LAVORO
Marmo Bianco Carrara
Spazzolato sp. 2/4 cm

ZOCCOLO BASI
H.8 Metallo Bianco

ZOCCOLO COLONNE
H.8 Metallo

Laccato Opaco

NCS S 4020 - R90B

COLONNA

A GIORNO LIVING
PET Zucchero con
Piedini h.8 cm

ANTA TELAIO

EN Worktop in brushed white
Carrara marble, thickness 2/4 cm.
FR Plan de travail en marbre blanc
de Carrare brossé, épaisseur

2/4 cm. B Encimera en marmol
blanco de Carrara cepillado,
espesor 2/4 cm.

EN Base plinth H.8 in white metal.
FR Plinthe pour meubles bas H.8
en métal blanc. ¥ Zécalo para
muebles bajos H.8 en metal
blanco.

EN Tall unit plinth H.8

in matt lacquered metal,

NCS S 4020 — R90B. ™® Plinthe
pour colonnes H.8 en métal
laqué mat, NCS S 4020 - R90B.
& Zécalo para columnas H.8 en
metal lacado mate, NCS S 4020
- R90B.

EN Open tall unit — Living in PET
Zucchero, with feet h.8 cm.

FR Colonne ouverte - Living en
PET Zucchero, avec pieds h.8 cm.
& Columna abierta — Living en
PET Zucchero, con patas h.8 cm.
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ANTA TELAIO

Finiture opache ¢ spessori
quasi impereettibili si
lasciano sfiorare dalla luce,
in un cquilibrio discreto tra
presenza e leggerezza.

QUEEN PET ZUCCHERO
Basi

EN Bases. FR Bases. £ Bases.

022

QUEEN PET LACCATO OPACO
NCS S 4020 - R90B
Colonne, Pensili

EN Tall units, Wall units. FR Colonnes, Meubles
hauts. & Columnas, Muebles altos.

EN Matte finishes and almost
imperceptible thicknesses are
gently touched by light, in

a discreet balance between
presence and lightness.

FR | es finitions mates et

les épaisseurs presque
imperceptibles se laissent
effleurer par la lumiére, dans un
équilibre discret entre présence
et légéreté. S Los acabados
mates y los espesores casi
imperceptibles se dejan acariciar
por la luz, en un equilibrio
discreto entre presencia y
ligereza.

ARREX — LE CUCINE ANTA TELAIO

Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura

BASI, COLONNE PENSILI
Maniglione art. 595 Push Pull
Bianco {l
EN Wall units with Push Pull
EN Bases and Tall units with system. F® Meubles hauts avec
handle art. 595 White. ® Bases et systeme Push Pull. & Muebles

colonnes avec poignée art. 595 altos con sistema Push Pull.

Blanc. & Bases y columnas con
tirador art. 595 Blanco.

PENSILI
Profilo Gola Pensile

EN Wall units with upper groove
profile. R Meubles hauts avec
profil gorge pour meuble haut.
ES Muebles altos con perfil gola
para mueble alto.

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico

274 556
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ARREX — LE CUCINE ANTA TELAIO

IEva Collection

KITCHEN COLLECTIONS 025




ARREX — LE CUCINE
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ANTA TELAIO

028

ARREX — LE CUCINE

Linee essenziali e raffinate
raccontano la quicte della
natura c il fascino silenzioso
delle cose vissute.

Eva Collection

KITCHEN COLLECTIONS

ANTA TELAIO

EN Essential and refined lines
express the calm of nature and
the silent charm of timeworn
elements. /R Des lignes
essentielles et raffinées racontent
la quiétude de la nature et le
charme silencieux des choses
vécues. S Lineas esenciales y
refinadas evocan la calma de la
naturaleza y el encanto silencioso
de las cosas vividas.

029



ARREX — LE CUCINE ANTA TELAIO

. PIANO LAVORO
- Marmo Camouflage
Spazzolato sp. 2/4 cm

M — e - ZOCCOLO BASI
= e AT B ' H.12 Metallo
Champagne

- ZOCCOLO COLONNE
i H.8 Metallo Champagne

E BOISERIE

¥ PET Sabbia — Profili
e accessori finitura
Champagne

+ o EN Worktop in brushed

" : Camouflage marble, thickness
2/4 cm. FR Plan de travail en
marbre Camouflage brossé,
épaisseur 2/4 cm. B Encimera en
marmol Camouflage cepillado,
espesor 2/4 cm.

I EN Base plinth H.12 in

| Champagne metal. ™® Plinthe
pour bases H.12 en métal
Champagne. B Zécalo para bases
H.12 en metal Champagne.

EN Tall unit plinth H.8 in
Champagne metal. ™® Plinthe
pour colonnes H.8 en métal
Champagne. B Zécalo para
columnas H.8 en metal
Champagne.

EN Boiserie in PET Sabbia, with
Champagne finish profiles and
accessories. R Boiserie en PET
Sabbia, avec profils et accessoires
finition Champagne. & Boiserie
en PET Sabbia, con perfiles y
accesorios acabado Champagne.

KITCHEN COLLECTIONS




ANTA TELAIO

"Toni sabbia e sale

si mescolano alle
sfumature dorate

di marmo e metallo,
ispirate alla luce
mediterranea.

EVA SALE LOFT 2.2 PET SABBIA

Basi, Vetrine Colonne, Pensili

EN Bases, Glass cabinets. EN Tall units, Wall units. F® Colonnes, Meubles
FR Bases, Vitrines. B Bases, vitrinas. hauts. & Columnas, Muebles altos.

032

EN Sand and salt tones blend with
golden shades of marble and
metal, inspired by Mediterranean
light. F* Les tons sable et sel se
mélent aux nuances dorées du
marbre et du métal, inspirées par
la lumiére méditerranéenne.

E Los tonos arena y sal se
mezclan con matices dorados de
marmol y metal, inspirados en la
luz mediterranea.

ARREX — LE CUCINE

ANTA TELAIO

Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura

BASI
Maniglia art. 710
Champagne

EN Bases with handle art. 710
Champagne. *® Bases avec
poignée art. 710 Champagne.
ES Bases con tirador art. 710
Champagne.

PENSILI
Profilo gola pensile

EN Wall units with upper groove {I||
profile. F® Meubles hauts avec
profil gorge pour meuble haut.
ES Muebles altos con perfil gola
para mueble alto.

COLONNE
Profilo art. 725
Champagne

EN Tall units with profile art. 725
Champagne. ® Colonnes avec
profil art. 725 Champagne. &
Columnas con perfil art. 725
Champagne.

VETRINE
Push Pull

EN Glass cabinets with Push Pull
system. PR Vitrines avec systeme
Push Pull. & Vitrinas con sistema
Push Pull.

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico
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Nora Collection

KITCHEN COLLECTIONS 035




ANTA TELAIO ARREX — LE CUCINE ANTA TELAIO

L LV 1 1 EN The solidity of traditional
La solidita degli arredi
soft, light nuances of air and
171 1 1 water. FR La solidité du mobilier
tradlZIOnall Sl fonde Con le traditionnel se méle aux nuances
douces et légéres de I'air et de

stumature morbide ¢ leggere feau. = La soldee dol mobilari

tonalidades suaves y ligeras del

dell’aria ¢ dell’acqua. o y del ague

Nora Collection

036 KITCHEN COLLECTIONS 037
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ANTA TELAIO
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PIANO LAVORO
Gres Calacatta Silk
sp. 2.cm

ZOCcoLo
H.10 Sagomato Tinta
Azzurro / Décapé Gesso

BOISERIE

Supermatt Ombra —
Profili e accessori finitura
Champagne

ACCESSORI

Schienale Magneto Glass
Vetro Bianco Opaco con
luce integrata, Profili

e accessori finitura
Champagne

EN Worktop in Calacatta Silk
porcelain stoneware, thickness
2 cm. PR Plan de travail en

gres cérame Calacatta Silk,
épaisseur 2 cm. & Encimera en
gres porcelanico Calacatta Silk,
espesor 2 cm.

EN Plinth H.10 shaped, Azzurro /
Décapé Gesso finish. *® Plinthe
H.10 profilée, finition Azzurro /
Décapé Gesso. B Zécalo H.10
moldurado, acabado Azzurro /
Décapé Gesso.

EN Boiserie in Supermatt Ombra,
with Champagne finish profiles
and accessories. F* Boiserie en
Supermatt Ombra, avec profils et
accessoires finition Champagne.
E$ Boiserie en Supermatt Ombra,
con perfiles y accesorios acabado
Champagne.

EN Accessories with Magneto
Glass backsplash in matt white
glass with integrated lighting,
Champagne finish profiles and
accessories. FR Accessoires avec
crédence Magneto Glass en verre
blanc mat avec éclairage intégré,
profils et accessoires finition
Champagne. B Accesorios con
salpicadero Magneto Glass

en vidrio blanco mate con luz
integrada, perfiles y accesorios
acabado Champagne.

ARREX — LE CUCINE

KITCHEN COLLECTIONS

ANTA TELAIO
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ANTA TELAIO

Superfici opache ¢
finiture décap¢ rivelano
la pienezza naturale
della materia ¢ la sua
presenza sensoriale.

NORA DECAPE GESSO
NORA AZZURRO Colonne, Pensili
Basi

EN Tall units, Wall units. F® Colonnes, Meubles
EN Bases. FR Bases. S Bases. hauts. & Columnas, Muebles altos.

044

EN Matte surfaces and Décapé
finishes reveal the natural fullness
of the material and its sensory
presence. F* Les surfaces mates
et les finitions décapées révélent
la richesse naturelle de la matiére
et sa présence sensorielle.

ES Las superficies mates y los
acabados Décapé revelan la
plenitud natural del material y su
presencia sensorial.

ARREX — LE CUCINE

Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura

BASI, COLONNE, PENSILI
Maniglia art. 1750 Finitura
Ferro

EN Bases, tall units and wall units

with handle art. 1750, Ferro finish.

FR Bases, colonnes et meubles hauts
avec poignée art. 1750, finition Ferro.
S Bases, columnas y muebles altos
con tirador art. 1750, acabado Ferro.

ANTA TELAIO

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico

304

464

KITCHEN COLLECTIONS
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ANTA TELAIO ARREX — LE CUCINE ANTA TELAIO

MEDITERRANEO

Materiali naturali e tonalita
calde evocano la luce radiosa
¢ laleggerezza dellaria delle

isole mediterranee.

EN Natural materials and warm tones evoke the radiant light and airy atmosphere of Mediterranean
islands. R Des matériaux naturels et des tonalités chaudes évoquent la lumiere radieuse et la
légéreté de I'air des iles méditerranéennes. & Materiales naturales y tonalidades célidas evocan la
luz radiante y la ligereza del aire de las islas mediterréneas.
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ARREX — LE CUCINE

Megan Collection

049

KITCHEN COLLECTIONS




ANTA TELAIO
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ANTA TELAIO

052

ARREX — LE CUCINE

Uno spazio fresco ¢ informale,
dove materiali ¢ forme dialogano
con la luce e con larchitettura,
raccontando calore ¢ autenticita.

Megan Collection

KITCHEN COLLECTIONS

ANTA TELAIO

EN A fresh, informal space where
materials and forms interact with
light and architecture, expressing
warmth and authenticity.

FR Un espace frais et informel, ou
matériaux et formes dialoguent
avec la lumiére et I'architecture,
exprimant chaleur et
authenticité. & Un espacio fresco
e informal donde materiales

y formas dialogan con la luz y

la arquitectura, transmitiendo
calidez y autenticidad.
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PIANO LAVORO

Gres Retrostone Silk

sp. 2 cm Vasca Integrata
Rivestita in Gres

ZOoccoLo
H.8 Metallo
Champagne

PIANO E
FIANCONE SNACK
Impiallacciato Megan
Nocciola sp. 4 cm

STRUTTURA
IN TUBOLARE
H.26 cm finitura
Champagne

ARREX — LE CUCINE

EN Worktop in Retrostone Silk
porcelain stoneware, thickness 2
cm, with integrated basin clad in
porcelain stoneware. ™ Plan de
travail en grés cérame Retrostone
Silk, épaisseur 2 cm, avec vasque
intégrée revétue en grés.

E Encimera en gres porcelanico
Retrostone Silk, espesor 2 cm,
con cubeta integrada revestida
en gres.

EN Plinth H.8 in Champagne
metal. F® Plinthe H.8 en métal
Champagne. & Zécalo H.8 en
metal Champagne.

EN Snack top and side panel
veneered Megan Nocciola,
thickness 4 cm. FR Plan et flanc
snack plaqués Megan Nocciola,
épaisseur 4 cm. & Encimera y
lateral snack chapados Megan
Nocciola, espesor 4 cm.

EN Tubular structure H.26 cm,
Champagne finish. F® Structure
en tubulaire H.26 cm, finition
Champagne. & Estructura en
tubular H.26 cm, acabado
Champagne.

KITCHEN COLLECTIONS
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ANTA TELAIO ARREX — LE CUCINE ANTA TELAIO

Matel'ia]i autentiCi CO]OI'i EN Authentic materials, neutral Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura
’

colours and handcrafted
5 surfaces convey a sense of
1 1 1 freedom and comfort. FR Des

neutri ¢ superfici dall’anima
couleurs neutres et des surfaces Maniglia integrata

arti ianale trasmettono un a I'dme artisanale transmettent o -

g un sentiment de liberté et de ;tsafj:;”gﬁg,:”,’fé’:’::s ot
N confort. S Materiales auténticos, colognnes avec pofg;ée intégrée.
1 ki I rficies d & i

senso di liberta e comfort. coloresneutos ysuperficiesde

sensacién de libertad y confort.

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico
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MEGAN COTONE pa—— =
MEGAN NOCCIOLA Basi a muro, Colonne : e 1
Basi isola .

EN Wall bases, Tall units. FR Bases murales, - =
EN |sland bases. FR Bases flot. & Bases isla. Colonnes. & Bases a pared, columnas. L
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ARREX — LE CUCINE
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ARREX — LE CUCINE

ANTA TELAIO

063
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ANTA TELAIO ARREX — LE CUCINE ANTA TELAIO

Una composizione aperta allo ,;Amgi,dyuzdhh

spazio esterno, che raccontail ’ulm,fqd’g

fascino della vacanza e il relax o cbtnt doavi o bt

della vita marina. di’lml’;llfp
i

Alice Collection
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PIANO LAVORO
Gres New York Silk
sp. 2.cm

ZOCCOoLO
H.12 Metallo Bianco

EN Worktop in New York Silk
porcelain stoneware, thickness
2 cm. PR Plan de travail en

gres cérame New York Silk,
épaisseur 2 cm. & Encimera en
gres porcelanico New York Silk,
espesor 2 cm.

EN Plinth H.12 in White metal.
FR Plinthe H.12 en métal blanc.
ES Zécalo H.12 en metal blanco.

(R LN R

KITCHEN COLLECTIONS 069




ANTA TELAIO

La sfumatura seta accoglie
la luce e avvolge lo spazio in
un‘atmosfera fresca ¢ naturale.

ALICE BIANCO RAL 9003
SPAZZOLATO
Basi, Colonne, Pensile

EN Bases, Tall units, Wall units.

FR Bases, Colonnes, Meubles hauts.
ES Bases, Columnas, Muebles altos.

070

EN The silk finish welcomes light
and wraps the space in a fresh,
natural atmosphere.

FR L a finition soie accueille la
lumiére et enveloppe |'espace
dans une atmosphére fraiche

et naturelle. ¥ El acabado

seda acoge la luz y envuelve el
espacio en una atmdsfera fresca
y natural.

ARREX — LE CUCINE

ANTA TELAIO

Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura

BASI, COLONNE
Maniglia art. 1730
Finitura Ferro

EN Bases and tall units with handle
art. 1730, Ferro finish. FR Bases et
colonnes avec poignée art. 1730,
finition Ferro. & Bases y columnas
con tirador art. 1730, acabado
Ferro.

PENSILI
Profilo Gola Pensile

EN Wall units with upper groove profile.
FR Meubles hauts avec profil gorge
pour meuble haut. & Muebles altos
con perfil gola para mueble alto.

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico

240
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ANTA TELAIO ARREX — LE CUCINE ANTA TELAIO

INDUSTRIAL

Linee rigorose ispirate allo
stile industriale crcano
un‘atmosfera metropolitana,
contemporanea ¢ sofisticata.

EN Rigorous lines inspired by industrial style create a metropolitan, contemporary and sophisticated
atmosphere. R Des lignes rigoureuses inspirées du style industriel créent une atmosphére
métropolitaine, contemporaine et sophistiquée. & Lineas rigurosas inspiradas en el estilo industrial
crean una atmdsfera metropolitana, contemporanea y sofisticada.
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ARREX — LE CUCINE ANTA TELAIO

Curry Collection
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ANTA TELAIO
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ARREX — LE CUCINE

Tratti minimali ¢ superfici grezze

evocano la conceretezza e la

funzionalita dello stile factory.

Curry Collection

KITCHEN COLLECTIONS

ANTA TELAIO

EN Minimal features and raw
surfaces evoke the concreteness
and functionality of factory style.
FR Des traits minimalistes et des
surfaces brutes évoquent la
concrétude et la fonctionnalité
du style factory. B Rasgos
minimalistas y superficies en
bruto evocan la concrecién y la
funcionalidad del estilo factory.
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PIANO LAVORO
Gres Pietra di Savoia
Grigio Bocciardato
sp. 2.cm

PIANO SNACK
Impiallacciato Noce
Canaletto sp. 6 cm

ZOCCOLO BASI
H.12 Metallo Antracite

ZOCCOLO COLONNE
Fondo Rialzato con
Zoccolo h.8 Metallo
Antracite

COLONNE ANTA
A VETRO
Piedino Art. 116

ACCESSORI

Telai Portamensole
Idro h.180 ¢cm con
Mensole sp. 1,8 cm
Impiallacciate Noce
Canaletto

ARREX — LE CUCINE

EN Worktop in Pietra di Savoia
Grigio Bocciardato porcelain
stoneware, thickness 2 cm.

FR Plan de travail en grés
cérame Pietra di Savoia Grigio
Bocciardato, épaisseur 2 cm.

ES Encimera en gres porcelanico
Pietra di Savoia Grigio
Bocciardato, espesor 2 cm.

EN Snack top veneered in Noce
Canaletto, thickness é cm.

R Plan snack plaqué Noce
Canaletto, épaisseur 6 cm.

ES Encimera snack chapada en
Noce Canaletto, espesor 6 cm.

EN Base plinth H.12 in Anthracite
metal. PR Plinthe pour bases
H.12 en métal anthracite.

ES Zécalo para bases H.12 en
metal antracita.

EN Tall unit plinth with raised
back panel and plinth H.8 in
Anthracite metal. ® Plinthe pour
colonnes avec fond rehaussé et
plinthe H.8 en métal anthracite.
ES Z6calo para columnas con
fondo elevado y zécalo H.8 en
metal antracita.

EN Tall units with glass door and
foot art. 116. FR Colonnes avec
porte en verre et pied art. 116.
ES Columnas con puerta de
vidrio y pata art. 116.

EN Accessories with Idro
shelf-support frames h.180 cm
and shelves thickness 1.8 cm,
veneered in Noce Canaletto.
FR Accessoires avec structures
porte-étagéres Idro h.180 cm
et étageéres épaisseur 1,8 cm
plaguées Noce Canaletto.

ES Accesorios con estructuras
porta balda Idro h.180 cm

y baldas espesor 1,8 cm
chapadas en Noce Canaletto.

KITCHEN COLLECTIONS

ANTA TELAIO
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Pietl'a fGI'I'O C ]egno EN Stone, iron and solid wood Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura
>

reveal their material strength,
conveying energy and visual

rivelano la loro matericita, impact % La pierr, le for ot

matérialité, transmettant énergie Maniglia art. 785 Sistema Gola Elle Antracite
L] . . . H
et force visuelle. £ Piedra, hierro Antracite
rasme en O ener la e g EN Tall units with Gola Elle system
y madera maciza revelan su A o .
EN Bases with handle art. 785 nthracite. R Colonnes avec systéme

caracter matérico, transmitiendo e eitolE Bases avec/poignea Gola Elle Anthracite. & Columnas con

fOI‘Za ViSiVa energia y fuerza visual. art. 785 Anthracite. ES Bases con sistema Gola Elle Antracite.
L]

tirador art. 785 Antracite.

ANTA TELAIO

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico
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CURRY LACCATO OPACO LOFT 2.2 WOOD NOCE ax
NCS S 7500 - N CANALETTO CANNETTATO 246
Basi Colonne
EN Bases. FR Bases. £ Bases. EN Tall units. FR Colonnes. ¥ Columnas. =l | 1' =
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Queen Collection
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ARREX — LE CUCINE

Rigore gcometrico ¢ semplicita
compositiva danno formaa
uno stile espressivo, fluido ¢
contemporanco.

QQueen Collection

KITCHEN COLLECTIONS

ANTA TELAIO

EN Geometric rigour and
compositional simplicity

shape an expressive, fluid and
contemporary style. /R La rigueur
géométrique et la simplicité

de la composition donnent
forme a un style expressif, fluide
et contemporain. & El rigor
geométrico y la simplicidad
compositiva dan forma a

un estilo expresivo, fluido y
contemporaneo.
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PIANO LAVORO
PER BASI

Gres Amazonico
Slate sp. 3 cm

PIANO LAVORO

E FIANCONE BASI
RIBASSATE
Acciaio Inox finitura
Vintage sp. 20 cm

ZOCCOLO BASI
E COLONNE
H.18 Metallo Antracite

ZOCCOLO BASI
RIBASSATE
ESTERNO ISOLA
Piedini Art. 116

ARREX — LE CUCINE

EN Worktop for bases in
Amazonico Slate porcelain
stoneware, thickness 3 cm.

R Plan de travail pour bases en
grés cérame Amazonico Slate,
épaisseur 3 cm. & Encimera
para bases en gres porcelanico
Amazonico Slate, espesor 3 cm.

EN Worktop and side panel for
lowered bases in stainless steel
with Vintage finish, thickness
20 cm. FR Plan de travail et flanc
pour bases rabaissées en acier
inox finition Vintage, épaisseur
20 cm. B Encimera y lateral
para bases rebajadas en acero
inoxidable acabado Vintage,
espesor 20 cm.

EN Plinth for bases and tall units
H.18 in Anthracite metal.

R Plinthe pour bases et
colonnes H.18 en métal
anthracite. ¥ Zécalo para bases
y columnas H.18 en metal
antracita.

EN Plinth for lowered bases,
external island side, with feet
art. 116. F® Plinthe pour bases
rabaissées, coté ilot extérieur,
avec pieds art. 116. & Zécalo
para bases rebajadas, lado
exterior de isla, con patas art.
116.

KITCHEN COLLECTIONS

STRUTTURA
IN TUBOLARE
H.26 cm finitura
Antracite

COLONNE A
GIORNO LIVING
Line Laccato Opaco
NCS S 8000 — N

ACCESSORI ISOLA
Canale Attrezzato
Barazza

ANTA TELAIO

EN Tubular structure H.26 cm,
Anthracite finish. FR Structure
en tubulaire H.26 cm, finition
anthracite. B Estructura en
tubular H.26 cm, acabado
antracita.

EN Open tall units — Living Line,
matt lacquered NCS S 8000 - N.
FR Colonnes ouvertes — Living
Line laqué mat NCS S 8000 - N.
ES Columnas abiertas - Living
Line lacado mate NCS S

8000 - N.

EN |sland accessories with
Barazza equipped channel.

FR Accessoires flot avec canal
équipé Barazza. ¥ Accesorios
de isla con canal equipado
Barazza.




ANTA TELAIO ARREX — LE CUCINE

L’aCCiaiO i]f]OX Si armonizza EN Stainless steel blends with

matte surfaces, creating
balanced contrasts of light and
1 material. R L'acier inoxydable

Con SuperﬁCI OpaChe7 Creando s’harmonise avec des surfaces BASI (QUEEN)

mates, créant des contrastes de Sistema Gola Elle
1 1 1 lumiére et de matiére au charme Antracite

contrasti di luce ¢ materia i o de matire 2 hare ‘ |

armoniza con superficies mates, a/eBises fovan) wit (ifla
ystem Anthracite. FR Bases

da] faSCinO misurato. creando contrastes de luz y (Queon) avec systéme Gola Elle

materia de atractivo equilibrado. Anthracite. & Bases (Queen) con
sistema Gola Elle Antracite.

COLONNE (QUEEN)
Sistema Gola Elle
Antracite

EN Tall units (Queen) with Gola
Elle system Anthracite.

FR Colonnes (Queen) avec
systeme Gola Elle Anthracite.

ES Columnas (Queen) con sistema
Gola Elle Antracite.

Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura

BASI, COLONNE (ACCIAIO)

Push Pull

EN Bases and tall units (stainless steel)
with Push Pull system. FR Bases et
colonnes (acier inox) avec systéme
Push Pull. B Bases y columnas (acero
inoxidable) con sistema de apertura

Push Pull.

ANTA TELAIO

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico

LOFT 2.2 ACCIAIO INOX 426

FINITURA VINTAGE
QUEEN PET VERDE MALVA Basi Ribassate, Colonne Forno
Basi, Colonne

EN | owered bases, Oven tall units. F? Bases
EN Bases, Tall units. F* Bases, Colonnes. rabaissées, colonnes four. £ Bases rebajadas, : - -
ES Bases, columnas. columnas horno.
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120

100

KITCHEN COLLECTIONS

380

100

101



ANTA TELAIO

102

ARREX — LE CUCINE ANTA TELAIO

SCANDINAVIAN

Design minimale dal
sapore nordico, linee pulite
¢ materiali naturali, con
grande attenzione alla
funzionalita.

EN Minimal Nordic-inspired design, clean lines and natural materials, with a strong focus on
functionality. ® Un design minimal d'inspiration nordique, aux lignes épurées et aux matériaux
naturels, avec une grande attention portée a la fonctionnalité. & Disefio minimalista de inspiracién
nérdica, lineas limpias y materiales naturales, con gran atencién a la funcionalidad.
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Curry Collection
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ANTA TELAIO ARREX — LE CUCINE ANTA TELAIO

1 M M M EN Precise proportions and
PI‘OpOI’Zl()nl preCISe e llnee essential lines define a measured
and functional elegance.
M 3 M b FR Des proportions précises
cssenziali definiscono uneleganza oo
définissent une élégance
3 M mesurée et fonctionnelle.
mlsurata e funZIOna]e. S Proporciones precisas y lineas
esenciales definen una elegancia
equilibrada y funcional.

Curry Collection
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PIANO LAVORO
HPL Stratificato Dolomite
Light sp. 2 cm

PIANO SNACK
Impiallacciato Rovere
Curry sp. 4 cm

BASI SNACK
Piedino Art. 116

ARREX — LE CUCINE

EN Worktop in Dolomite Light
laminated HPL, thickness 2 cm.
FR Plan de travail en HPL stratifié
Dolomite Light, épaisseur 2 cm.
B Encimera en HPL estratificado
Dolomite Light, espesor 2 cm.

EN Snack top veneered in Rovere
Curry, thickness 4 cm.

FR Plan snack plaqué Rovere
Curry, épaisseur 4 cm.

ES Encimera snack chapada en
Rovere Curry, espesor 4 cm.

EN Snack bases with foot art.
116. PR Bases snack avec pied
art. 116. ¥ Bases snack con pata
art. 116.

KITCHEN COLLECTIONS

ZOCCOLO BASIE
COLONNE CURRY
H.12 Metallo
Champagne

Z0oCccoLo
COLONNE LINE
Fondo Rialzato con
Zoccolo h.8 Metallo
Champagne

BOISERIE

HPL Stratificato Dolomite
Light - Profili e accessori
finitura Champagne

ANTA TELAIO

EN Plinth for bases and tall units
Curry H.12 in Champagne
metal. PR Plinthe pour bases et
colonnes Curry H.12 en métal
Champagne. ¥ Zécalo para
bases y columnas Curry H.12 en
metal Champagne.

EN Plinth for Line tall units with
raised back panel and plinth H.8
in Champagne metal.

R Plinthe pour colonnes Line
avec fond rehaussé et plinthe
H.8 en métal Champagne.

E$ Zécalo para columnas Line
con fondo elevado y zécalo H.8
en metal Champagne.

EN Boiserie in Dolomite

Light laminated HPL, with
Champagne finish profiles and
accessories. FR Boiserie en HPL
stratifié Dolomite Light, avec
profils et accessoires finition
Champagne. ¥ Boiserie en
HPL estratificado Dolomite
Light, con perfiles y accesorios
acabado Champagne.

113



ANTA TELAIO

Legno chiaro ¢ pictra
naturale dialogano con
la luce, fondendo rigore
¢ naturalezza in ogni

dettaglio.

LOFT 2.2 LINE LACCATO OPACO
NCS S 2002 - Y

CURRY NATURALE Basi Snack, Colonne lato destro

Basi, Colonne da 75

EN Snack bases, Right-side tall units.
EN Bases, 75 cm tall units. FR Bases, colonnes FR Bases snack, colonnes cété droit.
de 75 cm. S Bases, columnas de 75 cm.

ES Bases snack, columnas lado derecho.

114

EN Light wood and natural stone
interact with light, blending
rigour and naturalness in every
detail. R Le bois clair et la
pierre naturelle dialoguent avec
la lumiére, mélant rigueur et
naturalité dans chaque détail.

E La madera clara y la piedra
natural dialogan con la luz,
fusionando rigor y naturalidad en
cada detalle.

ARREX — LE CUCINE ANTA TELAIO
Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura
BASI PENSILI
Maniglione art. 595 Push Pull
Champagne
pag {I|| EN Wall units with Push Pull
EN Bases with handle art. 595 opening system. FR Meubles hauts
Ehampagne 3 BEEEs EVEE avec systéme d’ouverture Push
poignée art. 5795 Champagne. Pull. & Muebles altos con sistema
ES Bases con tirador art. 595 de apertura Push Pull.
Champagne.
COLONNE
Maniglione art. 595
Champagne
EN Tall units with handle art. 595
Champagne. F® Colonnes avec
poignée art. 595 Champagne.
ES Columnas con tirador art. 595
Champagne.
Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico
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ARREX — LE CUCINE

Sfumature neutre ¢
geometric essenziali
creano una composizione
cquilibrata ¢ senza tempo.

Queen Collection

KITCHEN COLLECTIONS

ANTA TELAIO

EN Neutral shades and essential
geometries create a balanced,
timeless composition.

FR Des nuances neutres et des
géométries essentielles créent
une composition équilibrée et
intemporelle. & Tonalidades
neutras y geometrias esenciales
crean una composicion
equilibrada y atemporal.
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PIANO LAVORO

HPL Stratificato Fenix
Beige Arizona sp. 2 cm
con Vasca Saldata Fenix
Beige Arizona

SCHIENALI E
MENSOLE

Laminato Vaniglia e
Mensole Fenix Beige
Arizona con luce a LED
Malindi Incassata

ZOCCOLO BASI

E COLONNE

H.8 Metallo
Laccato Opaco
NCS S 3005 - Y50R

PENSILE COMPOSTO
Da 180 h. 60 cm
Apertura a ribalta con
due fusti da 90 cm

ACCESSORI
Copricamino in
Nobilitato Tessuto Perla

ARREX — LE CUCINE

EN Worktop in Fenix Beige
Arizona laminated HPL,
thickness 2 cm, with welded
basin in Fenix Beige Arizona.

FR Plan de travail en HPL stratifié
Fenix Beige Arizona, épaisseur
2 cm, avec vasque soudée en
Fenix Beige Arizona.

ES Encimera en HPL estratificado
Fenix Beige Arizona, espesor

2 cm, con cubeta soldada en
Fenix Beige Arizona.

EN Back panels in Vaniglia
laminate and Fenix Beige
Arizona shelves with recessed
Malindi LED lighting.

FR Panneaux de fond en stratifié
Vaniglia et étagéres en Fenix
Beige Arizona avec éclairage
LED Malindi encastré. £ Paneles
traseros en laminado Vaniglia

y estantes Fenix Beige Arizona
con iluminacién LED Malindi
empotrada.

EN Plinth for bases and tall units
H.8 in matt lacquered metal,
NCS S 3005 - Y50R. F® Plinthe
pour bases et colonnes H.8 en
métal laqué mat, NCS S 3005
- Y50R. 8 Zécalo para bases y
columnas H.8 en metal lacado
mate, NCS S 3005 - Y50R.

EN Composed wall unit 180
cm wide, h.60 cm, with flap
opening and two 90 cm units.
FR Meuble haut composé de 180
cm de largeur, h.60 cm, avec
ouverture abattante et deux
caissons de 90 cm. s Mueble
alto compuesto de 180 cm de
ancho, h.60 cm, con apertura
abatible y dos médulos de

90 cm.

EN Accessories with Perla Fabric
melamine chimney cover.

FR Accessoires avec habillage
de hotte en mélaminé Tessuto
Perla. & Accesorios con
cubrecampana en melaminado
Tessuto Perla.

KITCHEN COLLECTIONS
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ANTA TELAIO

Aperture a gola ¢ sfumature
tono su tono si integrano
armoniosamente con i
dettagli dell’architettura.

QUEEN VANIGLIA
Basi

EN Bases. FR Bases. S Bases.

128

QUEEN PET MACADAMIA
Colonne, Pensili portale

EN Tall units and portal wall units. *® Colonnes et
meubles hauts portale. ¥ Columnas y muebles
altos portale.

LOFT 2.2 FENIX BEIGE ARIZONA
Pensile, Frontali Basi h.18

EN Wall units and base fronts h.18.
FR Meubles hauts et facades de bases h.18.
ES Muebles altos y frentes de bases h.18.

EN Handleless openings and
tone-on-tone shades integrate
seamlessly with architectural
details. R Les ouvertures a
gorge et les nuances ton sur ton
s'intégrent harmonieusement
aux détails architecturaux.

S Las aperturas tipo gola y los
matices tono sobre tono se
integran armoniosamente con
los detalles arquitecténicos.

ARREX — LE CUCINE ANTA TELAIO
Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura
BASI COLONNE
Sistema Gola Elle Laccato Sistema Gola Elle Laccato
opaco NCS S 3005 - Y50R opaco NCS S 3005 - Y50R
EN Bases with Gola Elle system, matt EN Tall units with Gola Elle system, matt
lacquered NCS S 3005 - Y50R. lacquered NCS S 3005 - Y50R.
FR Bases avec systeme Gola Elle laqué FR Colonnes avec systéme Gola Elle
mat NCS S 3005 - Y50R. £ Bases con laqué mat NCS S 3005 - Y50R.
sistema Gola Elle lacado mate ES Columnas con sistema Gola Elle
NCS S 3005 - Y50R. lacado mate NCS S 3005 - Y50R.
PENSILI PENSILI
Profilo Gola Pensile Push Pull
EN Wall units with upper groove {I" EN Wall units with Push Pull
profile. F® Meubles hauts avec opening system. F* Meubles hauts
profil gorge pour meuble haut. avec systéme d’ouverture Push
ES Muebles altos con perfil gola Pull. & Muebles altos con sistema
para mueble alto. de apertura Push Pull.
Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico
377
494
290
e
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LUXURY

Colori pieni, materiali nobili
¢ contrasti tra superfici
lucide e opache disegnano
scenografie domestiche dal
fascino sofisticato.

EN Rich colours, noble materials and contrasts between glossy and matte surfaces create
sophisticated domestic scenographies. F® Des couleurs intenses, des matériaux nobles et des
contrastes entre surfaces brillantes et mates dessinent des scénographies domestiques au charme
sophistiqué. & Colores intensos, materiales nobles y contrastes entre superficies brillantes y mates
crean escenografias domésticas de gran sofisticacion.
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ARREX — LE CUCINE

Finiture ¢ materiali ricercati
impreziosiscono lequilibrio
della composizione con un
tocco intimo ¢ decorativo.

QQueen Collection

KITCHEN COLLECTIONS

ANTA TELAIO

EN Refined finishes and materials
enhance the balance of the
composition with an intimate,
decorative touch. F® Des finitions
et des matériaux raffinés
enrichissent I"équilibre de la
composition avec une touche
intime et décorative. &5 Acabados
y materiales refinados realzan el
equilibrio de la composicién con
un toque intimo y decorativo.
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PIANO LAVORO
Gres Soapstone Dark
sp. 3/18 cm

ZOCCOoLOo
H.12 Laccato Opaco
NCS S 6010 - R70B

VANO A

GIORNO LIVING
Laccato Opaco
NCS S 6010 - R70B

MENSOLE

Laccato Opaco

NCS S 6010 - R70B
con luce a LED Malindi
Incassata

ANTA TELAIO

EN Worktop in Soapstone Dark
porcelain stoneware, thickness
3/18 cm. FR Plan de travail en
gres cérame Soapstone Dark,
épaisseur 3/18 cm.  Encimera
en gres porcelanico Soapstone
Dark, espesor 3/18 cm.

EN Plinth H.12 matt lacquered,
NCS S 6010 - R70B.

FR Plinthe H.12 laquée mate,
NCS S 6010 - R70B.

ES Z6calo H.12 lacado mate
NCS S 6010 - R70B.

EN Open Living compartment
matt lacquered NCS

$6010 - R70B.

FR Niche ouverte Living laquée
mate NCS S 6010 - R70B.

ES Hueco abierto Living lacado
mate NCS S 6010 — R70B.

EN Shelves matt lacquered

NCS S 6010 — R70B, with
recessed Malindi LED lighting.
R Etagéres laquées mates NCS
S 6010 - R70B, avec éclairage
LED Malindi encastré.

ES Estantes lacados mate NCS
S 6010 - R70B, con iluminacién
LED Malindi empotrada.
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Superfici opache e finiture
bronzate costruiscono
un‘atmosfera avvolgente,
raffinata ¢ scenografica.

QUEEN PET LACCATO OPACO
NCS S 6010 - R70B
Basi, Pensili, Colonne

EN Bases, wall units, tall units.

FR Bases, meubles hauts, colonnes.
ES Bases, muebles altos, columnas.

142

EN Matte surfaces and bronzed
finishes create an enveloping,
refined and theatrical
atmosphere. R Les surfaces
mates et les finitions bronzées
construisent une atmosphére
enveloppante, raffinée et
scénographique. & Superficies
mates y acabados bronceados
crean una atmdsfera envolvente,
refinada y escenogréfica.

ARREX — LE CUCINE ANTA TELAIO

Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura

BASI, COLONNE, PENSILI PENSILI

Maniglia art. 1710 Bronzata Push Pull

EN Bases, tall units and wall units {IH EN Wall units with Push Pull

with handle art. 1710, bronze finish. opening system. FR Meubles hauts
FR Bases, colonnes et meubles avec systeme d’ouverture Push
hauts avec poignée art. 1710, Pull. & Muebles altos con sistema
finition bronze. B Bases, columnas y de apertura Push Pull.

muebles altos con tirador art. 1710,
acabado bronce.

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico
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IEva Collection
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PIANO LAVORO
Tecniplan Ecotone
Gold sp. 2/6 cm

ZOCCOLO BASI

E COLONNE

H.12 Liscio Décapé
Ghiaccio

ZOCCOLO BASI ISOLA
Laccato Opaco
NCS S 2010 - Y20R

VETRINE

Con Inglesina, Ripiano
in Cristallo con Luce
Vivara

EN Worktop in Tecniplan
Ecotone Gold, thickness

2/6 cm. PR Plan de travail en
Tecniplan Ecotone Gold,
épaisseur 2/6 cm. & Encimera
en Tecniplan Ecotone Gold,
espesor 2/6 cm.

EN Plinth for bases and tall
units H.12 smooth Décapé
Ghiaccio. P® Plinthe pour bases
et colonnes H.12 lisse Décapé
Ghiaccio. ¥ Zécalo para bases
y columnas H.12 liso Décapé
Ghiaccio.

EN |sland base plinth matt
lacquered NCS S 2010 - Y20R.
FR Plinthe pour bases ilot laquée
mate NCS S 2010 - Y20R.

S Zécalo para bases isla lacado
mate NCS S 2010 - Y20R.

EN Glass cabinets with mullion
bars, with glass shelf and
Vivara lighting. F® Vitrines avec
croisillons, avec tablette en
verre et éclairage Vivara.

S Vitrinas con cuarterones, con
estante de cristal y luz Vivara.

ARREX — LE CUCINE
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ARREX — LE CUCINE

Pieni e vuoti si alternano con
sapienza compositiva, dialogano
con la luce e con la decorazione

architettonica.

Eva Collection

KITCHEN COLLECTIONS

ANTA TELAIO

EN Solids and voids alternate
with compositional mastery,
interacting with light and
architectural decoration.

R Les pleins et les vides
alternent avec une maitrise
compositionnelle, dialoguant
avec la lumiére et la décoration
architecturale. & Llenos y
vacios se alternan con maestria
compositiva, dialogando

con la luz y la decoracién
arquitectonica.
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Sfumature ghiaccio e oro
evocano atmosfere preziose.
LLo spazio si accende, nobile

¢ luminoso.

EVA DECAPE GHIACCIO
Basi, Colonne

EN Bases, Tall units. FR Bases, colonnes.
ES Bases, columnas.

156

EVA LACCATO OPACO
NCS S 2010 - Y20R
Basi isola, Pensili zona cottura

EN |sland bases, Wall units in the cooking area.

FR Bases ilot, meubles hauts zone cuisson.
ES Bases isla, muebles altos zona coccién.

EN |ce and gold shades evoke
precious atmospheres. The
space becomes luminous, noble
and radiant. FR Les nuances glace
et or évoquent des atmosphéres
précieuses. L'espace s'illumine,
noble et lumineux.

ES | as tonalidades hielo y oro
evocan atmdsferas preciosas.

El espacio se ilumina, noble y
luminoso.

ARREX — LE CUCINE ANTA TELAIO
Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura
BASI, COLONNE, PENSILI PENSILI
Maniglia art. 791 Dorata Push Pull
EN Bases, tall units and wall units with {IH EN Wall units with Push Pull
handle art. 791, gold finish. FR Bases, opening system. FR Meubles hauts
colonnes et meubles hauts avec avec systeme d’ouverture Push
poignée art. 791, finition dorée. Pull. & Muebles altos con sistema
ES Bases, columnas y muebles de apertura Push Pull.
altos con tirador art. 791, acabado
dorado.
Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico
325
312 ——= i
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Megan Collection
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Uno spazio luminoso ¢
sensoriale, dove materiali

¢ finiture a contrasto si
mescolano con naturalezza.

Megan Collection

KITCHEN COLLECTIONS

ANTA TELAIO

EN A bright, sensorial space
where contrasting materials and
finishes blend naturally.

PR Un espace lumineux et
sensoriel, ol matériaux et
finitions contrastées se mélent
avec naturel. B Un espacio
luminoso y sensorial, donde
materiales y acabados en
contraste se mezclan con
naturalidad.
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PIANO LAVORO
Gres Nyra Ambrosia
sp. 1,2/ 20 cm con
Vasca Integrata Gres

ZOCCOLO BASI
H.8 Metallo Antracite

ZOCCOLO COLONNE
Fondo Rialzato con
Zoccolo h.8 Metallo
Antracite

VETRINE

Telaio Antracite Vetro
Fumeé con ripiani in
Cristallo e Luce Mini
Noor su fianchi. Scocca
Impiallacciata Megan
Moka. Piedini Art. 116

EN Worktop in Nyra Ambrosia
porcelain stoneware, thickness
1.2/20 cm, with integrated
porcelain stoneware basin.

FR Plan de travail en grés cérame
Nyra Ambrosia, épaisseur
1,2/20 cm, avec vasque
intégrée en grés. & Encimera
en gres porcelanico Nyra
Ambrosia, espesor 1,2/20 cm,
con cubeta integrada en gres.

EN Base plinth H.8 in Anthracite
metal. FR Plinthe pour bases
H.8 en métal anthracite.

ES Zécalo para bases H.8 en
metal antracita.

EN Tall unit plinth with raised
back panel and plinth H.8 in
Anthracite metal. *® Plinthe pour
colonnes avec fond rehaussé et
plinthe H.8 en métal anthracite.
ES Zécalo para columnas con
fondo elevado y zécalo H.8 en
metal antracita.

EN Glass cabinets with
Anthracite frame and smoked
glass, with glass shelves and
Mini Noor lighting on the sides.
Cabinet carcass veneered in
Megan Moka. Feet art. 116.

FR Vitrines avec cadre anthracite
et verre fumé, avec tablettes
en verre et éclairage Mini Noor
sur les cotés. Caisson plaqué
Megan Moka. Pieds art. 116.

ES Vitrinas con marco Antracite
y vidrio Fume, con estantes de
cristal y luz Mini Noor en los
laterales. Estructura chapada
Megan Moka. Patas art. 116.

ARREX — LE CUCINE

KITCHEN COLLECTIONS

ANTA TELAIO
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Sfumature MOka C N Mocha and Anthracite shades, Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura

smooth surfaces and smoked
glass express a contemporary,

Antracite, superfici lisce R ros maomces mora ot a4 coLonne

p anthracite, les surfaces lisses et Maniglia integrata Maniglione art. 795 Antracite
. P
les verres fumés racontent un
e ‘/ e rl I I I e raCCO I I al lO . . EN Bases with integrated handle. EN Tall units with handle art. 795 Anthracite.
luxe contemporain, essentiel et = e = o
i = ! R Bases avec poignée intégrée. R Colonnes avec poignée art. 795
rigoureux. = Tonalidades moka ES Bases con tirador integrado. Anthracite. B Columnas con tirador art. 795

y antracita, superficies lisas y Antracite.
un IUSSO Contemporaneo) vidrios ahumados expresan un
lujo contemporéaneo, esencial y

essenziale e Irigoroso. riguroso.

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico
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LIBERTY

Linee armoniose ¢ dettagli
raffinati celebrano la
creativita Liberty, delicata
¢ decorativa.

EN Harmonious lines and refined details celebrate Liberty creativity, delicate and decorative.
FR Des lignes harmonieuses et des détails raffinés célébrent la créativité Liberty, délicate et décorative.
ES Lineas armoniosas y detalles refinados celebran la creatividad Liberty, delicada y decorativa.

172 KITCHEN COLLECTIONS 173
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Afrodite Collection

ARREX — LE CUCINE
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Cornici ¢ quadrature smussate
da lievi rotondita definiscono
unatmosfera clegante, con un

tocco country-chic.

Afrodite Collection

KITCHEN COLLECTIONS

ANTA TELAIO

EN Frames and softened paneling
with gentle curves define an
elegant atmosphere with a
country-chic touch. FR Des cadres
et des panneaux adoucis par

de légéres rondeurs définissent
une atmosphere élégante,

avec une touche country chic.

ES Marcos y paneles suavizados
por ligeras redondeces definen
una atmésfera elegante, con un
toque country chic.
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PIANO LAVORO
Marmo Bianco Carrara
Spazzolato sp. 2 cm

ZOCCOoLOo
H.15 Sagomato
Bianco Opaco

VETRINE

Con Inglesina, ripiano in
cristallo con Luce Vivara

182

EN Worktop in brushed white

Carrara marble, thickness 2 cm.

FR Plan de travail en marbre
blanc de Carrare brossé,
épaisseur 2 cm. & Encimera
en marmol blanco de Carrara
cepillado, espesor 2 cm.

EN Plinth H.15 shaped, Matt
White. PR Plinthe H.15 profilée,
blanc mat. B Zécalo H.15
moldurado, blanco mate.

EN Glass cabinets with mullion
bars, with glass shelf and
Vivara lighting. ™ Vitrines avec
croisillons, avec tablette en
verre et éclairage Vivara.

ES Vitrinas con cuarterones, con
estante de cristal y luz Vivara.

ARREX — LE CUCINE
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Bianco opaco, marmo di
Carrara ¢ vetri all'inglese
raccontano grazia ¢
leggerezza in ogni dettaglio.

AFRODITE BIANCO OPACO
Basi, Pensili, Colonne

EN Bases, wall units, tall units.

FR Bases, meubles hauts, colonnes.
ES Bases, muebles altos, columnas.

184

EN Matte white, Carrara marble
and English-style glass express
grace and lightness in every
detail. R Le blanc mat, le marbre
de Carrare et les vitrages a
I'anglaise racontent la gréce et
la légéreté dans chaque détail.
ES Blanco mate, marmol de
Carrara y vitrinas de estilo inglés
transmiten gracia y ligereza en
cada detalle.

ARREX — LE CUCINE

ANTA TELAIO

Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura

BASI, COLONNE, PENSILI
Maniglia art. 1740 Finitura
Ferro {l

EN Bases, tall units and wall units
with handle art. 1740, Ferro finish.
FR Bases, colonnes et meubles hauts
avec poignée art. 1740, finition
Ferro. B Bases, columnas y muebles
altos con tirador art. 1740, acabado
Ferro.

VETRINE
Push Pull

EN Glass cabinets with Push Pull
opening system. R Vitrines avec
systeme d’ouverture Push Pull.
ES Vitrinas con sistema de
apertura Push Pull.

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico

440
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250x124
385
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Alice Collection
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Una CompOSiZione lineare Che EN A linear composition that

enhances height, playing with
shadows and transparencies to
1 b M create movement and depth.
Va]()rlzza l altezza) glocand() COH R Une composition linéaire qui
valorise la hauteur, jouant avec
les ombres et les transparences
ombre ¢ trasparenze PEr creéarc pour créer mouvement ef
N profondeur. ¥ Una composicién
M M lineal que realza la altura,
mowment() e prOfOHdlta. jugando con sombras y
transparencias para crear
movimiento y profundidad.

Alice Collection

192
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PIANO LAVORO
Marmo Pietra di Olivo
Spazzolato sp. 2/4 cm

ZOCcoLo
H.12 Liscio
Décapé Ecru

ACCESSORI
Sottopensile Modular
con LED integrato
finitura Titanio

VETRINE
Con Inglesina, ripiano in
cristallo con Luce Vivara

ARREX — LE CUCINE

EN Worktop in brushed Pietra

di Olivo marble, thickness 2/4
cm. PR Plan de travail en marbre
Pietra di Olivo brossé, épaisseur
2/4 cm. & Encimera en méarmol
Pietra di Olivo cepillado,
espesor 2/4 cm.

EN Plinth H.12 smooth Décapé
Ecru. ¥R Plinthe H.12 lisse
Décapé Ecru. B Zécalo H.12 liso
Décapé Ecru.

EN Accessories with Modular
under-cabinet unit with
integrated LED, Titanium finish.
FR Accessoires avec élément
sous-meuble Modular a LED
intégrée, finition Titane.

ES Accesorios con mdédulo

bajo mueble Modular con LED
integrado, acabado Titanio.

EN Glass cabinets with mullion
bars, with glass shelf and
Vivara lighting. ¥ Vitrines avec
croisillons, avec tablette en
verre et éclairage Vivara.

ES Vitrinas con cuarterones, con
estante de cristal y luz Vivara.

KITCHEN COLLECTIONS
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ANTA TELAIO

Finitura décapé tOIlalité EN Décapé finish, Ecru tones and Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura
’

glass cabinets reflecting light
provide visual lightness and

\ ] ] FR e 2 z
openness. R Finition décapée,
ceru, vetrine che riflettono ke s oo
reflétent la lumiére apportent
1 respiration et légéreté visuelle.
la luce, per dare respiro ¢ fespraton o egere vis
crudos y vitrinas que reflejan la

leggerezza visiva. s ampltd ooz

BASI, COLONNE
Maniglia art. 700
Champagne {l

EN Bases and tall units with handle
art. 700 Champagne. ™® Bases et
colonnes avec poignée art. 700
Champagne. & Bases y columnas
con tirador art. 700 Champagne.

PENSILI
Profilo Gola Pensile

EN Wall units with upper groove
profile. F® Meubles hauts avec
profil gorge pour meuble haut.
ES Muebles altos con perfil gola
para mueble alto.

PENSILI
Push Pull

EN Wall units with Push Pull
opening system. FR Meubles hauts
avec systéme d’ouverture Push
Pull. & Muebles altos con sistema
de apertura Push Pull.

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico

ALICE DECAPE ECRU
Basi, Pensili, Colonne

EN Bases, wall units, tall units.
FR Bases, meubles hauts, colonnes.
ES Bases, muebles altos, columnas.

290
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COUNTRY

Colori soft, materiali naturali
¢ dettagli retro evocano
Pintimita ¢ il calore delle

dimore di campagna.

EN Soft colours, natural materials and retro details evoke the intimacy and warmth of country
homes. & Des couleurs douces, des matériaux naturels et des détails rétro évoquent I'intimité
et la chaleur des demeures de campagne. & Colores suaves, materiales naturales y detalles
retro evocan la intimidad y el calor de las casas de campo.

KITCHEN COLLECTIONS

ANTA TELAIO
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Carola Collection
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Linee classiche ¢ proporzioni
cquilibrate ispirano quicte ¢
comfort, rendendo lo spazio
familiare ¢ accogliente.

Carola Collection

KITCHEN COLLECTIONS

ANTA TELAIO

EN Classic lines and balanced
proportions inspire calm and
comfort, making the space
welcoming and familiar.

R Des lignes classiques et des
proportions équilibrées inspirent
calme et confort, rendant
I'espace chaleureux et familier.
ES Lineas clésicas y proporciones
equilibradas inspiran calma y
confort, haciendo el espacio
acogedor y familiar.

205
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KITCHEN COLLECTIONS

PIANO LAVORO
Tecniplan Forest Betulla
sp. 2 cm con Vasca
Saldata Schock N200C
Bianco Assoluto

PIANO SNACK
Impiallacciato Rovere
Naturale sp.4 cm
Sagomato

ZOCCOLO
H.10 Sagomato
Rovere Naturale

ZOCCOLO

H.10 Sagomato Rovere
Laccato Opaco

NCS S 4005 - G50Y

ACCESSORI
Supporto Bancone
in Metallo Sezione
Rotonda Finitura
Champagne

ANTA TELAIO

EN Worktop in Tecniplan Forest
Betulla, thickness 2 cm, with
welded Schock N200C basin
in Absolute White. FR Plan de
travail en Tecniplan Forest
Betulla, épaisseur 2 cm, avec
vasque soudée Schock N200C
Blanc Absolu. & Encimera

en Tecniplan Forest Betulla,
espesor 2 cm, con cubeta
soldada Schock N200C Blanco
Absoluto.

EN Snack top veneered in Rovere
Naturale, thickness 4 cm,
shaped. ™ Plan snack plaqué
Rovere Naturale, épaisseur 4
cm, profilé. & Encimera snack
chapada en Rovere Naturale,
espesor 4 cm, moldurada.

EN Plinth H.10 shaped Rovere
Naturale. FR Plinthe H.10
profilée Rovere Naturale.

B Z6calo H.10 moldurado
Rovere Naturale.

EN Plinth H.10 shaped Rovere,
matt lacquered NCS S 4005 -
G50Y. PR Plinthe H.10 profilée
Rovere laqué mat NCS S

4005 - G50Y. & Zécalo H.10
moldurado Rovere lacado mate
NCS S 4005 — G50Y.

EN Accessories with round-
section metal counter support,
Champagne finish.

R Accessoires avec support de
comptoir en métal a section
ronde, finition Champagne.

E Accesorios con soporte de
barra en metal de seccion
redonda, acabado Champagne.

211
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Finiture opache ¢ tonalita
chiare si combinano con
dettagli vintage, creando uno
spazio domestico leggero ¢
luminoso.

CAROLA NATURALE CAROLA LACCATO OPACO
Basi, Colonne NCS S 4005 - G50Y
Basi Isola

EN Bases, tall units. FR Bases, colonnes.
ES Bases, columnas. EN |sland bases. FR Bases ilot. £ Bases isla.

212

LOFT 2.2 LINE LACCATO OPACO
NCS S 4005 - G50Y
Pensili

EN Wall units. FR Meubles hauts.
ES Muebles altos.

EN Matte finishes and light tones
combine with vintage details,
creating a bright and airy
domestic environment.

FR | es finitions mates et les
tonalités claires s’associent a
des détails vintage, créant un
espace domestique léger et
lumineux. & Acabados mates y
tonos claros se combinan con
detalles vintage, creando un
ambiente doméstico ligero y
luminoso.

ARREX — LE CUCINE ANTA TELAIO

Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura

BASI, COLONNE PENSILI

Maniglia art. 770 Dorata Push Pull

EN Bases and tall units with handle {I|| EN Wall units with Push Pull

art. 770, gold finish. FR Bases opening system. FR Meubles hauts
et colonnes avec poignée art. avec systéme d’ouverture Push
770, finition dorée. & Bases y Pull. & Muebles altos con sistema
columnas con tirador art. 770, de apertura Push Pull.

acabado dorado.

PENSILI
Profilo Gola Pensile

EN Wall units with upper groove
profile. R Meubles hauts avec
profil gorge pour meuble haut.
E Muebles altos con perfil gola
para mueble alto.

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico

434
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Magda Collection
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Dettagli raffinati ¢ morbide
sfumature pastello si
intrecciano in un ambiente
accogliente ¢ sofisticato.

Magda Collection

KITCHEN COLLECTIONS

ANTA TELAIO

EN Refined details and soft
pastel shades intertwine in a
welcoming and sophisticated
environment. FR Des détails
raffinés et de douces nuances
pastel s’entrelacent dans un
environnement accueillant

et sophistiqué. & Detalles
refinados y suaves tonalidades
pastel se entrelazan en

un ambiente acogedor y
sofisticado.
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PIANO LAVORO EN Worktop in polished Taj

Marmo Taj Mahal Mahal marble, thickness 2/4/14

Levigato sp. 2/4/14 cm

ZOCcoLo
H.10 Sagomato
Décapé Bianco

ELEMENTO TERMINALE
A GIORNO
Impiallacciato

Décapé Bianco

cm. PR Plan de travail en marbre
Taj Mahal poli, épaisseur
2/4/14 cm. B Encimera en
marmol Taj Mahal pulido,
espesor 2/4/14 cm.

EN Plinth H.10 shaped Décapé
White. PR Plinthe H.10 profilée
Décapé Blanc. & Zécalo H.10
moldurado Décapé Blanco.

EN Open end unit veneered
Décapé White. PR Elément
terminal ouvert plaqué Décapé
Blanc. & Elemento terminal
abierto chapado Décapé Blanco.

KITCHEN COLLECTIONS
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Superfici décapc e piani
in marmo levigato dalle
sfumature tenui donano
armonia ¢ un senso di
tempo Sospeso.

MAGDA DECAPE BIANCO
Basi, Pensili, Colonne

EN Bases, wall units, tall units.
FR Bases, meubles hauts, colonnes.
ES Bases, muebles altos, columnas.

226

EN Décapé surfaces and
polished marble tops with
delicate veining convey
harmony and a sense of
suspended time.

R Les surfaces décapées et
les plans en marbre poli aux
nuances délicates offrent
harmonie et une sensation de
temps suspendu.

ES Superficies Décapé y
encimeras de méarmol pulido
con vetas delicadas aportan
armonia y una sensacién de
tiempo suspendido.

Sistemi di apertura / Opening systems / Systéemes d’ouverture / Sistemas de apertura

BASI, COLONNE, PENSILI
Maniglia art. 561 Finitura Ferro

EN Bases, tall units and wall units with handle
art. 561, Ferro finish. F® Bases, colonnes et
meubles hauts avec poignée art. 561, finition
Ferro. B Bases, columnas y muebles altos con
tirador art. 561, acabado Ferro.

ARREX — LE CUCINE

ANTA TELAIO

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico
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ANTA TELAIO

Un racconto materico fatto di superfici,
cromic ¢ lavorazioni che definiscono
l'identita di ogni composizione.

AFRODITE CAROLA
COLLECTION COLLECTION

Bianco Opaco Laccato Opaco Rovere Laccato Opaco
RAL/ NCS RAL/ NCS

CURRY

COLLECTION

8

Naturale Talco Paglia Fieno Vinaccia

Petrolio Cielo Laccato Opaco
RAL / NCS

ARREX — LE CUCINE ANTA TELAIO

EN A material narrative made of surfaces, colours and craftsmanship that define the identity of each
composition. R Un récit matiére composé de surfaces, de chromies et de savoir-faire qui définissent
I'identité de chaque composition. & Un relato matérico hecho de superficies, cromias y procesos
artesanales que definen la identidad de cada composicién.

ALICE
COLLECTION

| |
| |

Laccato bianco Décapé bianco Décapé Ecru Laccato Opaco
RAL 9003 RAL/NCS

EVA
COLLECTION

Décapé Ghiaccio Décapé Perla Décapé Orione Paprika Polline Muschio

Cemento Azzurro Vintage Sale Laccato Opaco
RAL/ NCS

KITCHEN COLLECTIONS 229
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MAGDA
COLLECTION

- |

|
Décapé Bianco Décapé Gesso Décapé Ecru
MEGAN
COLLECTION
Cotone Tabacco Cenere Moka Naturale Nocciola Laccato Opaco
RAL / NCS

QUEEN
COLLECTION

Zucchero Rovere Vaniglia Rovere Martini Macadamia Verde Malva

Fango Liquirizia Laccato Opaco
RAL / NCS

230

NORA
COLLECTION
I
[
l L] _
Noce Décapé Bianco

Paprika Vintage

Sale

ARREX — LE CUCINE ANTA TELAIO

Décapé Gesso Décapé Ecru Décapé Perla Décapé Orione

Muschio Polline Azzurro

Cemento Laccato Opaco
RAL/ NCS
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ARREX LE CUCINE
31040 Mansue (TV) ltaly
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T. +390422 741331
E. info.arrex@arrex.it
W. arrex.it

A part of Group ATMA

™ Le immagini stampate non
riproducono perfettamente i colori e
i toni dei nostri modelli. L'azienda si
riserva di apportare tutte le modifiche
ritenute necessarie al continuo
miglioramento e rinnovamento dei
modelli.

EN The printed images do not perfectly
reproduce the colours and tones of our
models. The company reserves the right
to make all changes deemed necessary
for the continuous improvement and
renewal of the models.

R Les images imprimées ne reproduisent
pas parfaitement les couleurs et les

tons de nos modéles. L'entreprise

se réserve le droit d'apporter toutes

les modifications jugées nécessaires
pour I'amélioration continue et le
renouvellement des modéles.

S Las imdgenes impresas no reproducen
perfectamente los colores y tonos

de nuestros modelos. La empresa se
reserva el derecho de realizar todas las
modificaciones que considere necesarias
para la mejora continua y la renovacién
de los modelos.
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